Optismart pro 2

Régulation solaire

Sun

let the sun flow

La régulation solaire Optismart pro 2 est idéale pour réaliser

des installations solaires.

Les avantages :

¢ Régulation simple d’utilisation avec un grand écran et des
schémas intuitifs.

e 2 relais 230V, 3 sondes PT1000

« Ecran rétroécléré avec texte et descriptions claires.

* Menu confortable dote d’'un mode texte plein exhaustif et
d’un mode graphique dénué d’abréviations ambigies.

* Installation facile et rapide grace a I'assistant de mise en
service integré.

¢ 10 variantes hydrauliques pré-définies et extensibles pour

configurer de fagon optimale le systeme solaire choisi.

Fig. 1: Régulation solaire standard
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A1 Deéeciaration de conformiie CE
En apposant le sigie CE sur I'appareil, ke fabricant déclare que ke coninaleur du difiérentied
de termpéralre 2, ci-aprés dénommé Pro 2, est confome aux dispositions de sécurnilé en
vigueur suivanies -
- direclive CE basse tension

T32ACEE, modBée par | diredtive S3W6EALEE
- directive GE relalive a i3 compatibiité éecmmagnétique

B9R36CEE dans 3 version 92531CEE dans la version SY680EE
La conformité a &l démonirée et les documents cormespondarnts ainsi que 1a déclaration de
conforrmilé sont déposés chez le fabncant.
A.2 Recommandations générales Alire impérativement!

Ces instruclions de montage et de service contiennent des recommandations essen-
tielles et des infoemations importantes relatives a la sécurité, au montage, a la mise en
service, 3 I'emiretien et 3 I'utilisation optimale de M'appareil. Gest pourquoi l'installateur?
le technicien spécialisé et Fexploitant de 'mstaliation sont tenus de ire et dobserver
ces instructions dans leur intégralité avant e momtage, la mise en service et utilisation
de cet appareil.

Observez en aulre également les consignes de prsvention des accidents en viguedr,
les prescriptions du VDE, de Fentreprise locale de distribution d'énemgie, les nomes
DIN-EN concemées ainsi gue les instructions de montage et de service des compo-
sants supplémentaines de Iinsialiation. Le réguiateur ne remplace en aucun cas les
dispositifs techniques en mabére de sécurité Sventueliement a pr&voir

Le montage, ke raccordement éecinique, Ia mise en service et l'entretien de Fappareil
ne doivent &ire effeclués que par un technicien spécialisé diment formeé 3 cet effet.
Pour Fexploitant . Demandez au technicien spécialisé de vous expliquer en détails

le made de fonctionnement et de commande du réguiateur. Conservez toujours ces
instructions de service a proxdmité du réguiateur.

A.3 Explication des symboles

.-h m e I e t B e e P = T I | RN
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- sans autorisation écrite préalable du fabricant, 1 est mmterdit de procéder a des modi-
Bcations et a des transformations sur I'appareil

- il est, en outre, interdit de monter des composants supplémentaires qui n'ont pas été
testé en méme temps que Fappareil

- quard il semble apparent, comme par exemple suite a une détérioration du boltier,
qu'un fonctiionnement sans danger de I'appareil n'est plus possible, veullez imme-
diatement metire I'appareil hors service

- les piéces dappareil et les accesspires ne se tmuvant pas dans un état impeccable
doivent immédiatement &fre remplacés

- n'utilisez que des pieces de rechange et des accessoires dorigine du fabricant

- les marques dusine présenies sur I'appared ne doivent pas étre madiBées, enlevées
ni rendoes illisibes

- ne pocédez eflectivement quraux réglages sur le requlateur décrits dans ces in-
structions de service

A.5 Garantie et responsabilité

Le réguilatewr a été fabrique et testé en tenant compie d'exigences trés shictes en
mabére de qualité et de qualité. L'apparei est soumis a la garantie légale de 2 ans a
compter de la date d'achat

Sont toutefois de |a garantie et de toute responsabilité les dommages personnels
el matériels a mettne, par exemple, sur le compte d'une ou de plusieurs des causes
suvanies -

- non observation des présentes instructions de momtage et de service
- montage, mise en service, entretien et utilisation non conformes

- rénaratinnce non affechiSec dane loc mnloc

mFLE R R B E RS IBad Nhead §Srifihens

- modiBcations constnuctives de l'appared effectuées sans autorisation

- montage de composants supplémentaires n'ayant pas été testés avec Fappameil

- tous les dommages dus a une poursuite duliisation de 'appareil malgre un défaut
manifeste

- pas d'utilisation de piéces de rechange et daccessoires d'origine

- utilisation non conforme a fusage préw de I'appareil

arll e . e e e . T e R T Y . el e e e o e . e

- DEpPESSCITICL = | SOiliS-depassemeni des valelrs seuil MENMionnees dans ies Caracie-

ristiques technigques
- de force majewe
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B.i Caraciéristiques techniques

Données éleciriques :
Tension secteur 23DV CA +- 1056
Fréquence réseau H0_.60 Hz
Puissance absorbée 2VA
Capacité de coupure
relais mécanique R1 46D VA pour AC1 / 185 W pour AC3
relais mécanigue R2 460 VA pour ACA / 185 W pour AC3
Fusible inteme 2A a action retardée 250 vV
Type de protection IPAD
Classe de prection [
Entrées de capteur 3 x P110D0
Plage de mesure -A0°C a 300°C
Condiions ambiantes admissibles :
température ambiante
pendant e fonchionnement du réguiateur D*C a 40°C
pendant ke transportfe stockage 0*C a 60"G
Humidité atmosphérique
pendant le foncionnement du réquiateur 85% max_ d'humidité rel. a 25°C
pendant ke trAnsportfe stockage aucune condensation aulorisée
Autres données et dimensions
Conceplion du boitier en 2 parbes, plasbque ABS
Possibilités de montage Montage mural, montage sur tableau de distribution en
option
Dimensions iotales 163 mm x 110 mm x 52 mm
Dimensions de montage
de I3 decoupe 157 mm x 106 mm x 31 mm
AfRcheur écran 100 % graphique 128 x 64 pants
Dicde éleciroluminescente multicolore
Utilisation 4 touches de saisie
Sonddes de température : Eventueliernent non foumies)
saonde de collecteur ou de chaudiére PHDIG, p. ex sonde 3 immersion TTIS2 usqua 180°C
sonde daccumultatewr PHODD, p. ex sonde 3 immersion TT/P4 psquia 95°C
sonde a poser sur 3 yauterie PHODD, p. ex sonde 3 contact TR/PS jusqua 95°G
Conduiies, des sondes 2 x 0,75 mm* pounvant Stre raliongées jusoura 30m manc

Tableau de résistance a |a température pour les capteurs P11000

L+ 0 10 ( 20 | 30 | 40 | 50 | 60 | 7O | 80 | 90 | 100
Q1000 (1039 1077 | 1116 | 1155 | 1184 (1232 | 1270 [ 1308 | 1347 | 1385
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B.2 A propos du réguiateur

Le conirdleur du différentiel de température Pro2Z vous permet d'assurer une exploita-
tion et un controle de foncionnement efficace de voire installation solaire ou de voire
chauffage. Lappareil se démarque tout particulérement par sa fonctionnalité et son
utilisation simple, voire explicite. A chaque étape de saisie, les différentes touches de
saisie sont affectées a des fonclions signiicatives et expliquées. Dans ke menu du ré-
guiateur, vous disposez aussi, en plus des mots-clés pour les valeurs de meswre et les
reglages, également de textes d'aide et de graphiques dairs.

Le Pro2? peut éire utilsé comme réguiateur de differentiel de température pour diffé-
rentes vanantes d'installation décrites et expliquées au point B.5_

Caracténstiques majeures du P2 -

- aikchage des graphiques et des textes sur I'écran éclairé

- appel simple des valeurs de mesure actuelles

- traitement et sunveillance de linstallation, enire autres via statistiques graphigues
- nombreux menus de réglage expliqués

-  wvemouilage des menus adtivable pour &viter tout dénéglage mvolontaire

-  mectauration de valenrs stlectionnses a0 rumlnlis ) des mnl:u'm T g

E A e mE S FEra i e 28 e At eyl SR TR

- comprend aussi diverses fonctions supplemenl:alms en oplion

B.3 Etendue des fournitures

- Réguilateur de différentiel de température Pro 2

- 3vis 3,5 x 35 mm et 3 chewvilles 6 mm pour mantage mural

- B colliers de décharge de traction avec 12 vis, fusible de rechange 2ZAT

- instruciions de moniage et de service Pro 2 en opiion en fonciion du modéiefde ia
commande

- 2 a3 sondes de température PH1000 et tubes plongeurs également disponibles :

- sonde de température PHMD, tubes plongeurs, protection conire les suriensions,

- diverses fonctions suppléémentaires via platine d'extension

B.4 Elimination et matiéres polluantes

Lappareil est confeme a la directiive ROHS européenne 2002/95/CE de restriciion
d'utilisation de ceriaines matiéres dangersuses dans les appareils éectriques et &lec-

AlleTiMm danis ou retfoumez le au revendeur ou au fabricant
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Variantes hydrauiiques

Les illustrations suivantes ne doivent &tre considénées que com-

renrn orlaws | e = e Iy ewmrs e erdioues sles 175 vl e s s

sants dinstallation et de sécurité, comme les vannes damét, les :Iap_ets
anti-retour, les limiteurs de température de s&curité, la protection conire
les échaudures, etc. sont prescrites et doivernt &ire prévus.

= ——, e

® 11 @
E] I 2]
O ? @

® régulateur AT) @ - régulateurs AT)

AT 2xAT

E.w
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e GESCTIPIKH -8 CI-3HES.

c.1.1 1. Dévisser complétement la vis du cou-

= arm mmrnl

3 Methre Ia partie supénewre du boitier
de cobé. En faisant attention de ne pas
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C.2 Raccordement électrique

Avant de travailler sur I'appareil, couper Falimentation éectrique et Ia

nmitaner ~antre toe e memice croe fBacinn | VarAlsr Fabesnes ds fencinnl

comme des Bssures p. ex.

Les cables trés basse tension sous tension comme les cables des sun—

[ (RS R P [ T U Sy R T N - S P —y—" S — R R — . ]
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requigieur en sennce

C.3 Installation des sondes de température

Le régulatewr travalle avec des sondes de température PH N qui assurent une
acquisition de température au degré pnés akn de garantir le fonctionnement optimal de
l'installation en termes de néglage technique.

Alenian e méme caniveau eledrique |
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D Raccordement éiectrique
D1 Solaire avec accumulateur
A ColEecgoieur A Cols roc- Trées basses tensions 12 V CANCC max.

T J M Sedier conducier nedire N
§|_‘{z R Pampe L
' ' N Pompe N
R1 et RZ sont commuies ensemble aBn de B2 Pampe L
pouvor raccorder la pompe par exemple. N Pampe N
Le rmccordement des condudienurs de proledion PE
selleche s e repatieur FE meahgue |
D.2 Solaire + Thermostat
| . . et e e ——
I N Fonchon de hemmostat M
Le rmccomement des conducieurs de protedinn
PE sellieche s e paiicur FE métalpr |
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Secieur conducteur exieme

Seceur conduciewr neulre N

Bome - Racoordement pour
L

[, |

™ [ S——

ﬂh IRA] Sl By L] LS I LAY | of-LUEE B Lﬂlmﬂlﬂltﬂimnﬂ:ﬂlﬁmpm

latewr PE scliechie surle iepariieur PE metalinue |

D.4  Solaire avec augmentation ret.

—aar - T am Tz oo hneieone 1770 CAFT™ o roeen

i) i M Secr conducteur neule N
: 34 _,_[1_5'_5._! [F4] Pompe L
""""" [, | Pompe N
2 Vamel
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el )

Bome Raccordement pour -

L Sectewr conducteur exierme L
[, | Sectewr conducteur neutre N
(P L] Prurenn 1

LE FafLLEH ENRNET A LTS LN PO S LR [AIMERL -
bon PE s'eflecue sur le ispatiteur PE malali-
que |

j | SECTeLr conducieur neure N
R FPompesec |

N Pompe sec. N

R2 Pompe pnmaire L

N Pompe pnmaire N

ton PE s'eflectue sur le ipartiteur PE malalk-
que |
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Sm:hlrmﬂmmuré:th
Seciar conducteur neulre N

i
.
|

A m"ﬂ.l'i LE Iaf N I UG CEN MM PN %5 O L IR

PE sefledue sur e repariieur PE metalinue |

L

N Seceu condudiess neuire N

L Fompe (C1)L

N Pompe (Col. )N

R2 Pormpe (Col. L

N Fompe (Col. AN

Le raccordement des candudeurs de prolechon
PE sefledue sur e repariieur PE metaloue |
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Secieur conductus neuire N

&L Bome:  Raccordement pour :
: £ ! i i L Secieur conducteur exteme L
5 5 N

-— LE: e R IR N LRSS LENTCLNOIERLINS TR RLRELIRN]

FE seffedue sur le répariiewur PE métaliqe
bofe de bomes dioitel

Bome:.  Eaccordementpowr:

L Sectewr conducteur exdeme L
N Sectewr conducteur neutre N
R1 Paompe {acc 1) L

N FPompe (Acoumulateur 1) N

R2 Pompe (Acoamulateur 2) L

N FPompe (Acoamulateur 2) N

Le raccordement des conducdieurs de protec-
ton PE s'aeflectue sur ke iépartiieur PE métall-
que |
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| L Sectewr conducteur exdemne |

' T — N Sectewr conducteur neutre N
R FPompe L
N Pompe N
Rz Pompe (Acoumulateur 2) L
N Pompe (Acoumulateur 2) N
Le raccordement des conducieurs de protec-
ton PE s'aeflectue sur ke népartiieur PE métalli-
aque |

| DOME 02 DOIMEeS. EHIE!
l Bome : Raccordement pour -
T Lo | | L Sectewr conducteur exierme L
:| / | i
|

i M Sectewr conducteur neutre N
R R1 Pompe pim. L

N Pompe pimaire N
R2 Pompe secondare |
N Pompe secondase N
Le raccordement des conduciewrs de proiec-
ton PE s'efleciue sur le iepartieur PE métall-
e |
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Lol pHEWLE RS AL R RSV ART Lenll LN R M e LES FafCEH DENIRETH DRSS CINRILICEN TS DR [RTNEN -

sion longue sur e bouton ESC tion PE s'effectue sur le répatiteur PE métal-
que |

L ET T T R PR TR RTEy L. P

n:nrdunentdan&lab:i‘lede bomes droite!
Eum.. Baccorement pour -

Sectewr conducteur exierme L
H Sectewr conducteur neutre N
R1 FPompe pim. L
N FPompe pnimaire N
Rz refrsdisseur a ar L
N refmsdis=eura ar N

Le raccordement des condudiewrs de protec-
hon PE s'effedue surle ipariitewr PE milalk-
oque |

Explication de la fonchon froid sous 6.41
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Explication de la fonction frosd sous (.41

- -
= -
i F=

Explicaton de la fonchion frosd sous 6.4.1

Bome : Raccordement pour :

L Sectewr conducteur exdeme L
N Sectewr conducteur neutre N
R1 Pompe pim. L

) | Pompe pnmaire N

R2 Pompe reffoudissewr L

N Pompe reffodissewr N

Le raccordement des conduclewrs de prolec-
bon PE s'effedue sur le iepartitewr PE malal-
que |

[k | FECIEE O AT MRSULE: ™
R1 Pompe pim. L

) | Pompe pnmaire N

R2 Pompe reffoudissewr L

N Pompe reffodissewr N

Le raccordement des condudiewrs de prolec-
tion PE s'effechie sur le epartiteur PE méalal-
que |

SUNOPTIMO SA - TO09-FR-02-Optismart pro 2©Copyright - Tous droits reservés - info@sunoptimo.com



Bome : Raccodement pour

L Sectewr conducteur exdemne L
N Sectewr conducteur neutre N
R1 Pompe pnim. L

N FPompe pimaire N

R2 FPompe chaudére L

N Pompe chaudére N

Le raccordement des conducours de prolec-
bon PE s'eflechue sur le iepartiteur PE matak-

que |
e e | Vane N
Adenian tion directe de I'eau courante Le raccordement des conduckeurs de protec-
R2 amétivanne amet = complément tion PE s'eflectue sur le partiteur PE mitali-
de chauffe de I'eau courante que |
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Bréve descrpbon de ka fondion logigue

La fonchan AT Sonde 1 > Sande 2
commute la pompe au relas R1.
La fonchon de thermosiat via b sande 3
commute la pompe au relas R2

Bréve descrption de ka fandion logigue -

La fonchan AT Sonde 1 > Sande 2
commute la pompe au relas R1.
La fonchon de thermosiat via b sande 3
commute la pompe au relas R2

L Sectewr conducteur exdeme L
N Sectewr conducteur neutre N
(14} Pompe L

N Pompe N

R2 p. ex. Pompe L

) | p. ex. Pompe N

Le raccordement des conducieurs de protec-
ton PE s'efleciue sur le repasiiieur PE métall-
e |

bofle de bomes dioitel

Bome : Raccordement pour -

L Sectewr conducteur exierme L
N Sectewr conducteur neutre N
R1 FPompe L

) | Pompe N

R2 p- ex. Pompe L

N p- ex. PFompe N

ton PE s'eflectue sur ke répariiieur PE matalli-

que |
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E.i Aidchage ei saisie

M

(3)

.,
~w

Exemples de symboles d'af®d-
chage :

Pompe

floumne en cours de service)

vanne
{sens d'écoulement en noir)

Collecteur
Accumulateur

Hiscine

Sonde de température
Echangeur thermique

Avertissement /
message dermeur

= [E-**EJ-'-[]CJ%'@ o

Nouvelles informmations

Laf®@cheur {13 au riche mode texte et
graphique vaus permet d'assurer la
commande simple et presque explicite du
réquiateur.

| IS A Y | 4 Is = 4. AP e Term s e

conBguré. La dinde Slectroluminescente
{2 clignote lentement en rouge en mode
« Manued ». La dinde dectroluminescente
{2 clignote vite en route en cas de défaut

Les saisies s'effectuent 3 I'aide de 4
Touches [(3+4) auxquelles différentes
fonctions sont affectées en fonction de

la situation. La touche « esc » (3) sert

d intermympre unNe s3isie ou a quitter un
menu. Le cas échéant, une question de
s&curité est posée pour demander sl faut
enregisirer les modi¥cations effechuées.

La fonction des 3 auires touches (4] est
expliquée sur la igne d'af®Bchage direc-
tement au-dessus des touches, sachant
que la touche de droite est généralement
dédiée a la fonction de conErmabion et de
sejection.

Exempies de fonctions de iouche :

+H- = augmeniemréduire valeurs

ik = faire déier e menu vers e
haut/ vers ke bas

onon = acoeplerrefuser

Infos = mMomations complementanes

refour = refour a Féaan precédent

ok coninmer |a sélection
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E.Z Aide aia mise en service

Lors de k3 premiére mise en service du negu-

Aie - Mise en service laleur et aprés avoir régié k5 langue et heure,
. ) il vous est demandé si e paramétrage du
Lanc_-ar lessistant de mise en Irégmmnis'elhcalﬂlﬂmraﬂstartde
Serce ¥ mise en service ou non. L'assistant de mise

comect it au long des réglagesde base
nécessare, les diiérents paramétres &ant brigvernent expliques a lecran. Lacivation de la
fouche = esc » vous rervoie 3 [a valewr précédenie pour consulier a nouveau le réglage
stiectionné ou I'adapier Plusieurs pressions sur la touche « esc » vOus rameéne, pas a pas
au mode de sélection pour fermer Fassistant de mise en serice. Pour Enir, au menu 4.2, en
mode « Manue », vous devez iester les sorlies de commuiation avec les consommaleurs

rarrarrise of cretdvmloe Fa nloe cindila dos veallea e Ao crnelee Cocenile @ Fad saebheosr b e

E.3 Mise en service libre
Sivous ne choisissez pas Massistant de mise en service, les néglages suivants doivent Stre
effechiés dans cet omdre -

- menu 0. Langue
-menu 7.2 Hewre e date

- menu 71 Choix du programme

- menu 5. Réglages, valeurs compisies

- menu 6. Fonclions de pratection, si des adaptations sont nécesaires
-memnu 7. Fonciions specnues si dauires modlcaions sont néoesares

Pour Brir, au mode 4.2, en made « Manuel s, vous deve? iesier les sorlies de cormmutation
aved les consommakeurs raccordes ef cormiroler 3 plausiblies des valewrs de sonde. Ensuiie, i
faut aciver le mode Aukmalique.
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Quitter menu principal

2. Traitement

F L J Ok

1. Val. de Mesure

3. Mode AfEichage

4. Mode service

5. Parametres

6. Fonc. de protection

7. Fonc. spécilques

8. Prot. des menus

9. Valeurs SAV

10. Langue

Architeciure ei struciure des menus

Le mode Graphigue ou Apercu apparait
si aucune touche n'a plus élé activee

depuis 2 minutes ou quamnd vous quittez le
menu vid £ esC ».

Une pression sur une fouche en mode
Graphique ou Apen;u active directement
le menu principal. Cest ici que vous
pouvez sélectionner les points de menu
suvants :

Valeurs de température actuelles avec
explications

Conitrile de fonctionnement de Hinstalla-
fion avec hewres de service, etc.

Sélection du made Graphique ou Apem;u

Maode Automatique, Mode Manuel ou
désacivation de I'appareil

Réglage des paramétres nécessaines au
fonchonnement normal

Protection solaire et antiged, refroid. par
retowr, protection antiblocage

Choix du pragramme, &quilibrage des son-
des, heurs, sonde supplémentaire, etc.

Conire dénéglage immiontaire au niveau
des points criiques

Diagnostic en de défaut

Sélectionner la langue de linterface.

SUNOPTIMO SA - TO09-FR-02-Optismart pro 2©Copyright - Tous droits reservés - info@sunoptimo.com



Valeurs de mesure

1. mitter val de mesure
1.1.Colecteur a0eC

1z Accumulateyr d2eC

1.1.C0llecteur o=
Temperature actuelle mesurée
pliad e capheur 51 dans e
collecteur solzire

Le menu = 1. Val. de mesure » sext 3 affidher
les températures aciueliement mesurses.

Vous pouvez quitter le menu en appuyant sur
I3 fouche = esc » ou en selectionnant « Cuitter

vAal e meciire »

Aprés avoir séleclionné Infos; les valeurs
de mesure sont expliquées a Faide dun
bref texte d'aide.

La sé&lechion de zApergus ou de « e5C »

Si « Emeur » safiche 3 I'écran 3 1a place de la valeur de mesure, cela

irnedisminrs nim SlaFued ous e

ard e el s mrvn sl e d s e s

Dans ce cas, les valeurs daf¥chage peuvent ire cormigées sur le négu-

lateur. Suivez les instructions au pomnt 7.3,
Les valewrs de mesure afichées dépendent du programme sélectionné,
ges sondes racconiées ei de i3 version comespondanie de i'appanci.
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Traitement

N

Le menu = 2. Traitement = permet de
Zo0mtter ke traitement coniriler le fonctionnement et de sur-
2.1.Heures de service veiller 'insialation sur une longue durse.

2.2.54T o WEN Vous pouvez quitter le menu en appuyant

rain I Frusmbars o Are - e

Paour le traitement des données de linstallation, il est impératif que
I'neure soit n—:-glee avec p_ré:isiun sur ke réquiatewr.  Sachez que I'hor-

AR Tl BL e WL S R R L [} T [T ¥

données Enregstruﬁ

2.1 Heures de service

AfEchage des heures de service de 3 pampe solaire mccomée au régulateur, sachant
que vous disposez de plusieurs périndes de temps (jor-années).

22 Différentiel de température moyen AT

Af¥chage du différentiel de température moyen enire les sondes de ndérence de Fins-
iallation solaire, consommatewrs actives.

23 Production de chaleur

Af¥chage de la production de chaleur de Rinstallation.

2.4  Apergu graphique

Ici s'aiche sous 2 forme de diagrammes en batons une illusiration clawe des don-
nées indiquées sous 2 1-2 3. Powr la comparaison, plusieurs plages de temps sont dis-
ponibies. Les deux touches de gauche permettent de feuilieter les pages des menus.

2.5 Messages

Indication des 3 demniers afBchages de l'installation avec indication de la date et de
'heure.

2.6 RaZ | Effacer
Remise a 26ro et suppression des différents traitements. En cas de sélection de = tous
traiternents » taut est effacé hormis @ liste des ermeurs.
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3. iiode d'aiichage

Le menu « 3. Mode afichage » permet de
dé@nir 'af¥chage de Fécran du réqulateur
pour le mode de fonctionnement normal.
Cet écran s'affche dés que les touches

3. Cmitter le mode affichage

3.1.03f3 |::||'| i que [auc tin)

) "E"F'E!r':-::'-J restent inlactives pendant 2 mnutes. Une
Y v Infos pression sur la iouche réactive le menu
principal.
Vous pouvez quitter le menu en appuyant
e sur |a touche « esc » ou en sélectionnant

= Quitter le mode afEchage ».
3.1 Graphique

En mode Graphique, Finydraulique d'installation sé&leciionnée est représentée avec les
températures mesurées ef les états de fonchonnement des consommatewlws raccor-
dés.

3.2 Apergu

En mode Aper;u, les températures mesurées et les états de foncionnement des
consommateurs rAccordés sont représentés sous forme de textes.

3.3 En alternance

En mode Alternaltil, le mode Graphique est active pendant 5 s et ensuite le mode
Apergu.
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iiode Service

:hn.

Al menu =« 4. Modes Service », en plus

4. Quitter le mode seruice du mode Autbmatique, Yous pouvez aussi
g Rt e désactiver le réguiateur ou le commuter
4.1 8Utomatique  Gctivé] o Mantel

+2 hanuel

B Frms s wmans o rwn—m rmmai [ .8 " amm -

4.1 Automatique (active)

Le mode Automatique est le mode de fonclionnement normal du réguiatewr. C'est uni-
quement en mode Automatique qu'un foncionnement comect du réquiateur est donné
en tenant comple des températures actuelles et des paramétres conBgunés | Apres
une coupure de courant, ke régulatewr reloume de maniére autonome dans le mode de
fonctionnement demiérement sédectionné |

42 Manuel

Le relais et ainsi le consommateur rccordé est aclivé ou désactive par simple pres-
sion sur une touche sans tenir compie des températures actuelies et des paramétres
conBEgurés. Powr 'apergu et le contndle de fonclionnement, les tempéatures meswrées

4 i e

s plissz_lge du wstane il faut suivre ce quiindique le cadran. Amméter les
fonctions suivanies.
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5. Farameires

_ _ Le mend « 5. Paraméires » permet d'ef-
5. Quitter les paramétres feciuer les réglages de base necessaires

5.1 Tmin $1

Température de validation/départ de Ia sonde 1

Si cette valeur est dépassée au niveau de 13 sonde 1 et si les auires conditions sont
satisfaites, le reguiateur aciive i3 pompe ou B vanne comespandante. Quand la tem-
pérature au niveau de Ia sonde 1 passe de 5"C en dessous de cette valeur, la pompe
ou la vanne est 3 nouveau désaciivée.

Plage de réglage - 0C a 99°C / Préréglage - 20°C

5.2 Tmin S2

Tempéraiure de vaiidaiion/dépari tie ia sonde 2

Si cette valeur est dépassée au niveau de 1a sonde 2 et si les autres conditions sont
satisfaites, le reguiateur aciive i3 pompe ou B vanne comespandante. Quand la tem-
pérature au niveau de |a sonde 2 passe de 5°C en dessous de cette valeur, |a pompe
ou 3 vanne est a nouveau désactivee.

Plage de réglage - 0"C a 99°C 7 Préréglage - 40°C

532 Tmin S3

Température de validation/départ de Ia sonde 3

Si celte valeur est dépassée au niveau de la sorde 3 et si les auires conditions sount
satisfaites, le regulateur active I3 pompe ou |a vanne comespandante. Quand |a tem-
pérature au niveau de la sonde 3 passe de 5"C en dessous de cette valeur, la pompe
ou BB vanne est 3 nouveau désactivée.

Plage de réglage - 0°C 4 99°C / Préréglage - 20°C
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Température de désactivation au niveau de la sonde 2

Si cetie valeur est dépassée au niveau de i3 sonde 2, le iiqulateur désactive la pompe
ou |3 vanne cormespondante. Si cette valewr est a nouveau sous-dépassée au niveau
de la sonde 2 e si les autres conditions sont également satisfaites, ke régulatewr réac-
i la pompe ou 2 vanne.

Plane de réalage - 0°C 4 99°G / Préréafaoe - 60°C

Limger les échaudures sur place |

55 Tmax S3

Température de désactivalion au nivean de la sonde 3

Si cette valeur est dépassée au niveau de la sonde 3, le regulateur désactive la pompe
ou |2 vanne cormespandante. Si cette valeur est a nouveau sous-dépassée au niveau
de Ia sonde 3 et si les autres conditions sont également satisfaites, ke réqulatewr néac-
fve I3 pompe ou la vanne.

Plage de réqglage : 0°C & 99°C / Préréglage - 60°C

56 ATR1

Differentiel de température d'activation pour le relais R1

Si ce différentiel de température entre les sondes de référence est dépasse

et si les autres conditions sont également satisiites, e régulateur active la
pompefvanne au relais 1. Si ke différentiel de température AT tombe |2 pompefamne
est 8 nouveau désactivée.

Plage de réglage : AT 4°C & 20°C /AT awrél de 2°C & 19°C

Préréglage - AT 10°C f AT amét 3°C
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57 ATR2

Difféerentiel de température d'activation pour le relais R2

Si ce différentiel de température AT R2 enire les sondes de nfférence est dépassé
et si les autres conditions sont également satisiaites, | e régulateur active la

pompe ou la vanne au Relais 2. Si le différentie] de températureAT amét, la pompe
ou Ia vanne est a nouveau désaclivée.

Plage de réalaae - AT 4°C & 200C 7AT amét de 2°C 3 19°C

5.8 Tcons 53

Fonction thermostalique au niveau de la sonde 3

Quand la température au niveau de |a sonde 3 passe en dessous de cette valeur et
quune valeur positive est ensuite réglée sous = Hystérésis =, ke relais R?2 senclenche
en tant que chauffage supplémentaire. Le chauffage supplémentaire reste activé
jusqu'a ce que la

température au niveau de la sonde 3 soit remontée a Teons. S3 plus I'hysténdsis.
Guand Ia température au niveau de 1a sonde 3 passe en dessous de cetie valeur et
qu'une valeur positive est ensuite réglée sous « Hysténdsis =, le relais R? senclenche
en fant que fonclion de dissipation de chaleur. La fonchion de dissipation de chaleur
reste aclivée jusqu'a ce que 3 température au niveau de ia sonde 3 soit relfombée a
Tcons 53 moins Ihysténésis.

FPlage de néglage : 00 3 50T / Prérégiage : 80°C

59 Hysterese

[ Fouwnrvd i o e e ded s
Ty il FAriil B N IR N e L A A G N

Par Iinystérésis ont peut déterminer le chauffage du ballon.
Si la valeur de consigne T 53 a |a sonde 3 dépasse celle-€i le egleur commuie e

rechauffage au relais R2. Dans le cas de la phase économe [woir 5.16) TminS3 + hys-
térésis réchauife.

Plage de réglage - 2°C & 20°C F prérégié - 107G

—pn vy shn I el 3
e W B RPE e W
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Priorité de chargement sur les systémes a 2 accumulateurs

Il faut délEnir sur quel accumulateur {(sonde d'accumulateur] ke chamement doit s'effec-
fuer en prionté. Le chamement de F'accumulateur secomndaire est intemmompu a interval-
les réguliers, afn de conirdler si "augmentation de la tempéralure peut permetire un
chargement de F'accumulateur prioritaine.

Plage de réglage - 52 ou 53 7 Prérégiage - 52

511 Priorité T

Seuil de température pour la priorité absolue

Dans les systémes 3 2 accumulateurs, il ne se praduit aucun chamgement dans l'accu-
mulateur secondaie jusqu'a ce cetle valeur de consigne de température au niveau de
la sonde d'accumulateur de F'accumulateur prioritaire ne soit dépassée.

Plage de réglage - 0°C a 90°C 7 Préréglage - 40°C
5.12 Temps de Chargement

Interruption du chargement

Lars du chamgement du ballon secondaire on effectuera la vérigcation d'aprés ke temps
programmeé si le collectewr a atteint un niveau de température qui permet le chamge-
ment du ballon primaire. Le cas échéant ke ballon primaire sera chargé. En cas d'im-
possibilité, 'augmentation en température sera mesurée (voir 5.13) aiin de contrler si
le collecteur a la possibilité de charger dans le ballon précédent

Plage de réglage - 5 & 90 Mimstes 7 Préréglage - 10 Minudes

5.13 Augmentation

Allongement du temps de chargement pour cause d'augmentation de tempéra-
fure.

Four un régiage exact de a périnde de chame de l'installation avec plusieurs ballons
la mantée de tempéraiure du collecteur est mesurée en 1 minute, et si le processus
est interrompu | il se prolonge d'une minuie. Linterruplion sera prolongée parce que
Faugmeniation en température du collecteur permet un chamgement d'un ballon précé-
dent

Dés gue B3 température AT est atteinte le chamgement du ballon primaire est fait. Si par
conire la température de I'augmentation est inférieure au ballon précédent le charge-
ment du ballon peut a nouveau déuter

Plage de réglage - 1°C a 10°C - préréglé - 3°C
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Libération des fonctions du thermostat

Les plages horaires de fonclionnement désirées sont programmeées et partiellerment
libérées. Par jour, 2 plages peuvent &re programmées, neanmaoins on peut tansféner
des jours ndividuelliement  sur d'auires jours. En-dehors des horares programmes le
thesmosiat est hors fonction.

Plaqge de réglage - 00 00 a 23 "59 hewres 7 Prérégié - 06 100 8 22:00

A LI i i -~ Y sl oy
g MUWuWid@ll e UE IWVITe-UWIinrEinim=En. G L

5.15 ,Party Funktion”

Par la = Party Fonclion > le ballon peut &fre chaufié indépendamment du réglage (T
consigne S3en cas de réglage TminS3).

Par un appul de 3 secondes sur la touche = ESC du menu principal |a = Party Fonclion
» st déclenchée. Si le régleur est dans cetle fonction et mdépendamment de 1a libéra-
tion il se produit une fois un réchauffement sur la valeur de consigne + hysténasis.

La fonchon s'améte automatiquement quand le réchauffage est atteint.

516 Mode économique

Fonclion €conomique en mode thermostat

Ici on peut acliver le mode économique pour 13 fonction du thermostat

En made économique ke nichauffage se fait par le relais de sortie R2 dans le cas

d’un chamement solaire si T éco S3 est en marche et chauffe alors vers T éco 53 +
Hysténésie. Si la fonction économique est activée, le charmgement solaire n'a momenia-
nément pas Beu et est réglé sur Toonsigne 53,

Plage de réglage - marchefamét 7 Préréglage - amét

5.17 TecoS3

Température mini 53 en fonction économigque

Ici Ia température mini est néghée dans le cas de fonction en mode économique du
thermostat.

Si la valeur a Ia sonde 3 est en-dessous e si la fondion du thermostat est libénée (voir
aussi 5.14) ke régleur commute sur réchauffage a la sortie du relais R2 et se met en
marche jusqua ce que I3 iempérature programmeée sur TminS3 + hysténesis réglee est
atteinte [ voir également 5.9 hystérésis)

Plage de réglage - O°C & 99°C / prérégiage - 20°C
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5.18 Tableau : Programme (variantes hydrauliques) avec réglages correspondants
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6. Fonctions de proieciion

: - Le menu « 6. Fonctions de protection »
S Quitter les fonc, de protection permet d'activer et de régler diverses

« Quitter les paramétres ».

6.1 Protection antiblocage

Si la protection anliblocage est activée, le réquiateur commute ke relais coerespondant
et le consommateur raccordé tous les jours a 12 h. ou ke dimanche a 12 h. pendant 5
secondes pour éyiter ke blocage de la pompe ou de la vanne en cas dimmobilisation
profongée.

Plage de réglage R1 - fous les jours, fndes les sermaines, amét / Préreglage lous les ks
Plage de riégiage 12 - fous les jowr's, oifes les semames, arel 7 Prensgliage 1ous Jes Jours

6.2 Protection antigel

Le systéme dispose dune fonction de protection antigel a 2 niveaunc Au niveau 1, e
requlateur active I3 pompe toutes les heures pendant 1 minute si la température du
collecteur chute en dessous de la valeur déEnie « Gel Niveau 1 =

Si la température du collectewr devait conlinuer a chuler jusqur'a la valeur dé@nie « Gel
Niveau 2 = | le réguiateur active la pompe sans infemmuption.

Cuand la température du collecteur dépasse alors 2 valeur = Gel Niveau 2 = de 2°C,
la pompe se désactive.

Proleciion amigel - Plage de réglage - marche/amret / Prérégiage amét

Ged Niveau 1 - Plage de reglage - -25°C & 10°C oo et 7 Préréglagqe - 7°C

Ged Niveau 2 - Plage de reglage - -25°C & 8°C 7 Préréglage - 5°C
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Priorité sur la fonction sécurité

La protection de Finstallation doit éviter le surchauffement des composants par amét
de |a pompe solaire. Quand I3 valeur = AS Tmamche » est dépassée au collectear, Ia
pompe s'améte et nest plus mise en marche aEn de protéger le collecteur des retours
de vapeur. La pompe est seulement remise en marche quand la valeur « AS Tamét »
du collectewr est inférieuns.

Proieciion de finsfafiafion-plage de réglage marche/amét/préréglage - marche

AS Tmarche-plage de regiage - 80°C & 150°C /préréglage - 120°C

AS Tarrél-plage de réglage - 50"C a Tmarche moins 5°C f préréglage - 110°C

manuel d'ulilisation des composants.

6.4 Protection collecteur

La protection du collecteur évite que celui-ci ne surchauffe en cas de tempéra-
ture frop élevée.

Une mise en marche forcée de la pampe assure le reimidissement du collecteur par
le ballon. Si Ia valeur KS marche est dépassée la pompe est mise en marche pour
refroidir le collecteur. La pompe est amétée si la valeur »KS Tammét » au collecteur est
inférieure ou que a3 valewr « KS Tmax Sp. » au ballon ou a la piscine est inférieur.
Proiection collecleur-plage de régiage - marche/arrél/préréglage - arrél

K5 Tmarche-piage de réglage - 50°C & 150°C/prérgle - 110G

K5 Tarrél-plage de réglage - 50°C a Tmarche maoins 10°CG/prérégié - 100°C

KS Tmax S5p -piage de régiage - 0°C & 140"Gpréréglé - 90°C

Danger endommagement de linstallation_
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6.4.1 Fonction refroidissement
Le schéma de réfrigération est réglé selon ke menu 7.1

Schéma ydraulique de refroidissement réglage 1
5i « KS Tmarche » en 51 est dépassé, le nefroidisseur en R2 est en marche jusqu'a ce
que la température tombe a K S Tamét | Si le ballon chauffe au-dela de KS Tmax, ke

sysiéme s'améte.

Schéma ydraulique de refroidissement réglage 2

S5i « KS Tmarche » en 51 est dépassé, e refroidisseur R2 est mis en route. Si le ballon
devient plus chaud que « KSTmax ballon » | la pompe commute vers ke ballon et R2
reste aiin que ke circuit froid puisse continuer a marcher. Si la température en 51
tombe en KS Tamét , Ia ndfrigération est arétée.

Schéma lydraulique de refmidissement réeglage 3

5i « KS Tmarche = en 51 est dépassé, la pompe R1 est enclanchée pour que le col-
lectewr puisse refmidir par ke ballon. Si 52 atteint « KS Tmax ballon » R1 est améts.
Dés que B température en 53 est supérieure a « TconsigneS3 » ke efroidissement en
R2 est mis en marche jusqua « TconsigneS3 » - = ystérésis » est atteinte.

6.5 Alarme Coll.

Quand cette température au niveau de i3 sonde du collecteur est dépassée avec
la pompe solaire activée, un avertissement ou un message dermeur est déclenche.
Le voyant rouge clignote et un message d'averiissement comespondant s'afBche a
I'écran.

Afarme Coll - Plage de réglage - Armél/G0"C a 300G 7 Prérégiage - Arrét

6.6 Refroidissement par retour

Dans les circuits madrauliques d'instaliation avec Solaire, en cas de fonction de refroi-
dissement par nelour activee, 'energie excessive est extraite du collecteur pour &tre
retoumée au collecteur. Ced ne s produit que lorsque 1a température dans Faccumu-
lateur est supénewre a la valeur « Toons refroid. par ret. » et que le collecteur est au
mains 20°C plus froid que Faccumulateur et jusqu'a ce que |3 température de I'accu-
mulateur soit fombée sous la valeur = Tcons refrokd. par ret. ». Sur les installation 3 2
accumuiateurs, le refroidissement par retour s'applique aux deux accumulateurs.
Refroid. par relour - Plage de réglage - marche/armét 7 Prérégiage amred

Trnne refmid par ret — Plane e rintans - A% 3 W00 F Draraolaoe - 7O
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Si la « Fonclion AL » est aclivée, le TDG2 offre la possibilité de chaulfer une fois I'ac-
cumuiateur sedon des intervalles de temps déterminés “Fréquence AL” a une tempéra-
ture supénewre « Tcons AL S2 », dans la mesure ol la source dénenge Faultorise.
Fonclion Al - Plage de réglage - marche ou arrél 7 Préréglage - Arréf

Teons Al 52 - Plage de réglage - 60°C & 99°C / Préréglage - 70"C

Fréguence Al - Plage de réglage ~ 1 8 28 jours / Préréglage - 7 jowrs

Cette fonction antilégionellose noffre pas de protection Bable contre les
Iégionelles, car le regulateur est iributaire d'un apport sulsant en éner-

iy ol e e . e nrand meae Al o endlaess sl feoaede

l'accumutateur et dans la tin/auterie doit ire assuré par d'autres sour-
ces d'énergie el appaneils de réglage supplémentaires.
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T. Fonciions speciliques

- — Le menu = 7. Fonctions spécilques » per-
T.Qwtter les fonc, specifiques met de régler des points fondamentaux et

« Quitter les fonc. spécilques ».

7.1  Sélection du programme

G'est ici quest sélectionnée el réglée Ia variante hydraulique adaptée a chaque cas
particulier (voir 2.5 Variantes hydrauliques). Une pression sur £ Infas » affiche le
schéma comespondant

e & _T_ 5 _ o AaFrrsw T T r __ _ A

E— VEIDE: AT WL AL AL Gl L e WD YD I-LPLF ] D T AL

mprévisibles.

7.2 Heure & date

7.3  Calibrage

Maturellement, les €carts pour les température affchées occasionnés par exemple par
des cables trop hng:-‘. o4 dees sondes non pusilinnnées de maniére oplimale peuvent

e e e " m—— o o m— sarm arwarw e sl e e o

l.':IJI: LLATILES H.P'I'l:h 'I..l...l'l.ll...l iCi. LES [L="7 ([ ¥ | =t '.‘ll:lll:l.u.ﬁ:l'll. L l.llﬂ.l...'ut.' SONEE NidiviRicic

par pas de 0,5°C.
Deca.‘ageSf S:ipar;ﬂagedemgmge -10°C.. +:l'ﬂ"GPremg.‘agE oG

| LT I T T HE A P
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7.4 Mise en service

Le démarmrage de l'assistant de mise en service vous guide sejon l'ondre comect tout au
long des réglages de base nécessaires a la mise en service, les différents paramétres
étant brisvement exnliowés 3 Fécran.

L'adlivation de la touche « esc » vous renvoie a 1a valeur précédente pour consulter a
nouveau ke réglage sélectionné ou F'adapler. Plusieurs pressions sur la touche = esc »
VIS rAméne au mode de séleclion pour fermer Fassisiant de mise en service. (voir a

/.5 Heglages usine
Vous pouvez néinitialiser I'ensemble des réglages effeciués et remetine ainsi ke négula-
teur dans son &tat a la livraison.

7.6 Extensions
Ce menu est uniquement accessible et utilisable si des D-ptl supplerrﬂ'll:aims ou

e cowloncineae crod inckallane Asrec e I‘Ell"‘llll'_'l"'.ﬂl-' I arc incha e rl'inchallabire  fle
L Aar o] IEAAF 1o sPLHT IR 11 Bl ey L] B Fir Lpw ¥ [ Lo I WAl e G 11 I AN, i

mantage et de service sont alors jointes a l'extension [:ﬂl‘l’ESpﬂﬂdﬂl’ltE
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Ce menu permet d'activer une acquisition simple de la chalewr. [l faut donner des
indications complémerntaires sur e produit anfigel, sa concentration et ke débit de
linstallation _ En outre, |a valeur de réglage Décalage AT, permmet de paramétrer un
facteur de comection pour I'acquisition de i3 quantité de chaleur. Comme ke décomple
thermigue se base sur la température du collecteur et a 1a température de 'accumula-
teur, en fonction de 'msialation, des écaris peuvent se produite entre |a température
de collectewr ailchée et la température aller effective ou entre [a température d'accu-
mulateur af¥chée et B température retour effective. La valeur de réglage Décalage
AT permet de commiger cet écart. Exempie : température de collecteur afichee 40°C,
température aller lue 39°C, température d'accumulateur aflchée 30°C, températuns
retour lue 31" signiEle un réglage de -20% (AT af®ché 10K, AT effechil 8K => -20%
valeur de comection)

Acquisition de fa quantite de chateur - marche/Arrét / Préreglage Arrét

Tyvpe de giycol - Plage de réglage - Efhyléne, propyiéne 7 Préréglage Ethyléne
Pourcent de giycol - Plage de régiage - 0.._60% / Préméglage 40%

Déhit - Plage de réglage - 10.. mmrﬁuegiageﬁmm

-, d e A = e . I FrN_S_ T _ s WS

7.8 Fonction d’Aide au démarrage

Sur certaines installations solawes, en particulier sur les collecteurs a tubes sous vide,
il peut arriver que Facquisition de |3 valewr de mesure au niveau de la sonde du collec-
teur s'efileciue de maniére trop lente ou imprécise car, souvent, |a sonde ne se trouve
pas a I'endroit le plus chawd. En dactivation de l'side au démarmage, le démule-
mest suivant a liew :

Si la température au niveau de la sonde du collecteur monie en 'espace d'une minute
de |a valeur prédéinie sous « Augmentation », la pompe solaire est aclivée pour la

= Durée de rfoulemernt » pour gue le Buide 8 meswrer soit transporté jusqu'a la sonde
du collectewr. 5'il n'y a taujours pas de condition d'activation wmale, powr la fonclion
d’aide au démarrage, un temps de biocage de 5 minutes sapplique.

Airkes ur .rl'.nmm FM e rie mrl!:u'ln i [y Tl T o JDrnm-I:wln eret

WA DALY SAtaTr IS L. Foidugis WEbe 5 laigredge AL WAL kRl # el gy L LaL

Dédai de refoulement - P!agedemg!age 2. _305 FPréréglage 5 5.
Augmeriiation - Plage de réglaqge - 1°C__10"CAmin_ / Prérégiagqe - I C/min.
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8. Verrouiiiage des menus

Le menu = 8. Ve des menus » permet
de protéger le néguiateur contre tout deé-
réglage immiontaire des valewrs parame-
31.Prof, des menus arvit inées.

&, Quitter la protect. des menus

rFy L J Infos

Vous pouvez quitier le menu en appuyant
esc sur la touche = esc » ou en s&lectionnant
« Quitter le verr. des menus =.

Maigrs I'activation du verrouillage des menus, les menus énumeérés ci-aprés restent
iotalement accessibles et vous pouvez procéder a des adaptations si nécessaine :

1. Valeurs de mesume
2. Traitement

3. Mode Aflichage
7.2 Heure et Date

B. Ve des menus
9. Valeurs SAV

Pour bloquer les autres menus, il faut s&lectionner = Verr. des menus Marche ».

Pour Ebérer de noinvead les menus, il faut sélectionner « Verr. des menus AImét =
Plage de réglage - marche/armét / Préréglage arré

10. Langue

Le menu = 10. Langue » permet de sélec-

10. Quitter la langus tionner I1a langue de linterface. Lors de Ia

10.1.2eytsch premiéne mise en service, B demande de
. selection est automatique.
1o.2.English Selon le modéle de l'appareil, les langues
& v OE disponibles peuvent varier | La sélection

de la lanque n'est pas disponible sur fous
les madéles d'appareil 1
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9. Valeurs SAV

Le menu = 9. Valewrs SAV » permet, en

S TOCS AL 201 0M5 176544 drerreur, au technicien spécialisé ou

HIILINLE RE1 ﬂ.'.l"nlrﬂlll. LAl e LT,

G1. | [ &=,
BEF 83z
Qi ERENY
3.4, =X
BER 5 AL
O, (ERETY
BER BEE
Q& mhey
EED EEE
BEE ] BEF]
H11. .
BERE BT
g1 EF:ACY
g4, .44,
BER ErT
H1E. o s
BERE [ G.4r.
G183, 543,
=L =] 0.4,
BEE] B
8M. o 51
BEEA BEER
873, 553,
= o Cuf,
BEES BEE
= o 55
[ Gz B
G278, 563,
= ] =Rl
BEE] | [E&0
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Z1. Pannes ei messages d'erreur

Led clignote + Avertissement
/ A

Messages d'ermeur possibles -

Capieur x défect

Cinculat nodume

Heure & date

Si le requiateur détecte un dysfonction-
nement, e viyant rouge clignote et le
symbole d'avertissement s'afche égale-
ment a Fécran. Si le défaut a disparu, ke
mhule d'averllssﬂnent se transfomme en

e ol I s e el —mm s

Remarjues pour ke technicen spécialiseé :

SngiEe que soit [ sonde, soit l'entnée de k3 sonde sur
le réquiateur ou le cable de aison estéait défeciu-
eux (fableau des résistances a B page 5)

SigniEe que B iempéaime au niveau du coliecieur

negiée au menu 6.6 estiétait dépassie.

Signife que la pompe solaire estetalt on service enine
23 heures et 4 heures {exxeption, vair6.7)

ii-

rrl:l- Nar cwomnks
‘.ll. |}

coupire de courant parce quil faut vérider ef Gventu-
ellement comiger la date et Mhewne
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angar que & Ia proteger contre toute remise sous tension | Vérder Fabsence
de tension |

décrit au point 4.2

2.3 Entretien

Exécution de l'eniretien :

- vérikcation de I8 date et de 'eure (voir 7.2)

- experlise/conirole plausibilité des traitements [woir 2 4)

- contride de la mémoire demewrs (wir 2 5)

- vérigcationfconirile de plausibilité des valewrs de mesure actuelles (vor 1)

- conirile des sorfies de commuiationconsommatewrs en mode Manuel (voir 4.2)
- optimisation évertuelle des parameétres conBgurés
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Les valeurs SAV [voir 9) comprennent tous les paramétres du régu-
lateur en plus des valeurs de mesure et des éals de fonctionnement
actuels. Notez les valeurs SAV ageés la réussite de la mise en service |

En cas de doutes quant au caomporterment du réguilateur ou aux dys-
fonctionnements les valeurs SAV sont une méthade éprouvée et efficace
de procéder a un diagnostic a distance. Notez les valeurs SAV (woir 9.)
au moment du dysionctionnement présumé. Envoyez e tableau des
valeurs SAY par Fax ou e-mai au technicien spécialisé ou au fabricant
en y joignant une bréve descriplion du défaut |

Au programme 1 « Solare avec accumulateur » ke relais R2 se comimu-
te en méme temps que Ia sorie R1. Au niveau de [a sortie de relais
R2, il est possible d'activer des charges plus impartantes jusqu'a 460

V A ou égalemnent de raccorder des vannes ou des relais awdliares de
puissance nmsneire.

Au programme 13 « Solaire avec accumulateur et piscine » le chame-
ment de la piscine, p. ex. paur i mode hivemnal, peut &tre désactive
par une fonction simple. Paur ce faire, 3 partir du mode Graphique/
Aperu, appivez plusicurs secondes sur ks touche = esc ». Un message
sache a 'écran dés que [a piscine est désactivéee ou quand 1a piscine
est réactivée.

Les programmes 19 + 20 « Régulateur AT universel » se prtent,

par exemple, aux variantes hydrauliques avec chaudiére a combu-
stible solide, chargement d'accumulateur supplémentaire, transkert
daccumulatewr, augmentation du retour du circuit de chaulfage, efc.

En ce qui conceme les heures de service af¥chées au menu Traite-
ment, il s'agit des heures de fonclionnement solaine. Ainsi, seules sont
prise en comple les heures pendant iesqueclies la pompe solaire est
activee. Dans les programmes universels 19 + 20, les temps de référent
au relais R1.

Consignez les tratements et les données partioulérement imporianis
pour vous {woir 2.) a imtervalles réquliers pour vous pratéger contre toute
perte de données.

© @ )« @

&) D
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